° e @ LI ) @ o o
0 000000600000 o
0e0000O0OCOOOOOOOOO
e0000O0OCOOOOOOOOO
00000 0000000000
o000 0000 9000
9000 o°000 0000
o000 o000 0000 -
o000 o000 0000
0000 0000 (X X N O
0000 0000 0000
0000 0000 0000 -
N N o000 0000
oo o000 0000 -
(X XX J 0000 -
o000 0000 -
0000 0000 -
o000 0000 -
(X XX I 0000 -
o000 o000
00000000
00000000000 -
90000000000 -
c00000000°°
e e 00000 0
e o o o o o o
00
Y X XK 000
o000 000
(X X X X X 9000 -
00000 o000
000000 o000
0000000 - o000
0000000 o 0000
00000000 0000 -
000000000 - 0000
0000 0000 0000 -
9000 00000 - 0000 -
o000 0000 - 0000 -
o000 cQ@000 O 0000
XXX 00000 0000 -
c000 000000000 -
[ X X X ) c9000°0000°
(X X N 000000000 °
oo 00 [ X XN NN NN NJ
o 00000000
e0Q0o0000 -
000000
[ I NN X I
(X X X X
e 0 O o

IDIZa

)

WEATHERPROOF, ILLUMINATED BLUETOOTH
SOUNDBOX WITH USB & TF

ENCEINTE BLUETOOTH A LED IP54
AVEC USB & MICRO-SD

SOUND

suLLeT20

MANUAL

EN - INSTRUCTION MANUAL - p. 2

FR -
DE -
NL -

MANUEL D’UTILISATION - p. 3
BEDIENUNGSANLEITUNG - S. 4
HANDLEIDING - p. 5

ES - MANUAL DE USO - p. 6

RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI p. 7
SI - NAVODILA -s. 8

IT - MANUALE DI ISTRUZIONI - p. 9
PT - MANUAL DE INSTRUCOES - p. 10
TR - KULLANIM KILAVUZU - s. 11

- INSTRUKCJA OBSLUGI - str. 12

Imported from China by LOTRONIC S.A.

Rue F. Englert 17 » Bt 2

B - 1480 TUBIZE

©Copyright LOTRONIC 2024



IDIZaA R MANUAL - BULLET20

INSTRUCTION MANUAL
PLEASE READ THE MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

CHARGING THE BATTERY

Prior to using the system for the first time, please insert the supplied USB charging lead into the DC 5V port and
plug the other end into a USB mains adaptor or the USB port of your computer.

IMPORTANT NOTE ON LITHIUM-ION BATTERIES
1. PRIOR TO USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME, PLEASE CHARGE FULLY THE BATTERY
2. CHARGE THE BATTERY REGULARLY AFTER EACH USE. DON’'T WAIT UNTIL IT IS DISCHARGED!

3. DON'T allow the battery to discharge completely, otherwise it will lose 20% of its capacity or even be
totally damaged! If the voltage becomes too low, the internal circuits are not powered anymore and it will
become impossible to recharge the battery!

4. If you don’t use the unit for a longer period of time, it is recommended to charge it at 40% of its capacity
and check/charge it once per month.

** BATTERIES ARE NOT COVERED BY THE WARRANTY **
WE CANNOT BE HELD RESPONSIBLE FOR DAMAGED BATTERIES FURTHER TO THE NON-OBSERVAN-
CE OF THESE BASIC RULES.

»||: Press this button to pause the playing. Press again to play

+: Short press this button to go to the next track, keep pressed to increase volume

-: Short press this button to go back to previous track, long press to decrease volume
M: Short press to change mode, long press for TWS function

uRewWwhHE

USB/TF OPERATION
Turn on the speaker and insert a TF card or a USB driver. Playback will start automatically.

CONTROLS /_\
. ON/OFF: Long press in to switch the unit on or off. @
>
+
M

BLUETOOTH OPERATION

1. Turn on the unit and wait until you hear the Bluetooth voice prompt.

2. Initiate a search for devices on your mobile phone and select «<BULLET20». H
3. Press the p|| to start playing and the buttons + and - for the selection of songs.

4. Press M to change mode U

TWS CONNECTION

1. Deactivate the Bluetooth function on your mobile phone.

2. Power on both speakers at the same time (both speakers must have the same bluetooth name) and choose
Bluetooth mode.

3. Press and hold the M button on either speaker. You'll hear a sound confirming the activation of the TWS
function. After a few seconds the two speakers are connected

4. Activate the Bluetooth function on your mobile phone and select BULLET20 in the list of found devices.

Cs5v

£

AUX

SPECIFICATIONS

20X PP TT TP TR PRI 20w
Rechargeable Dattery ... Lithium-ion 3.7V= 1500mAh
BT freqQUENCY DANG ... e e e e e e e s r e e e e 2402-2480MHz
MaX. RF @MISSION POWET Luuttiiiiiiiiiii it e e et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e s e s s s s s bbb bbb e e e e aeaeaees -0.23dBm
] o LU Y /o] =T [P 5vV=1A
B =T 1] o =TSO TPPPPTPP 176 x 70 x 70mm
LT Lo ] L ST P TP T PP OUP R PPPRON 0.48kg

Correct disposal of the product
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Code: 15-2526
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SOUND

MANUEL D’'INSTRUCTION

CHARGER LA BATTERIE

Avant la premiere mise en service de I‘appareil, branchez le cordon USB fourni sur la fiche 5V IN et I'autre extré-
mité sur un chargeur USB ou le port USB de votre ordinateur.

NOTE IMPORTANTE CONCERNANT DES BATTERIES AU LITHIUM
1. AVANT la premiere utilisation, chargez complétement la batterie.
2. Rechargez la batterie régulierement apres chaque utilisation sans attendre qu’elle soit déchargée.

3. NE JAMAIS laisser décharger complétement la batterie sous peine de perdre 20 % de sa capacité,
voir sa perte totale! Si la tension devient trop faible, le circuit interne n’est plus alimenté et il sera impos-
sible de recharger la batterie !

4. Sivous n'utilisez pas le produit pendant une durée prolongée, il est recommandé de charger la batterie a
40% et de la vérifier/charger une fois par mois.
La durée de vie de la batterie dépend du bon suivi de ces conseils.

, ** LES BATTERIES NE SONT PAS GARANTIES ** , , ,
NOUS DECLINONS TOUTE RESPONSABILITE POUR DES BATTERIES ENDOMMAGEES PREMATURE-
MENT SUITE AU NON-RESPECT DE CES REGLES DE BASE.

DESCRIPTION DES CONTROLES

1. Mise sous/hors tension

2. p||: Appuyez pour mettre la lecture en pause.

3. +: Pression courte pour aller au titre suivant, pression longue pour augmenter le volume
4. -:Pression courte pour revenir au titre précédent; pression longue pour baisser le volume
5. M: Pression courte pour changer de mode, pression longue pour activer la fonction TWS

UTILISATION DE LENTREE USB/MICROSD

Mettez I'enceinte sous tension et insérez une carte microSD ou une clé USB. La lecture commence
automatiquement.

SYNCHRONISATION BLUETOOTH
1. Mettez I'appareil sous tension et attendez le signal acoustique du Bluetooth. H

-3|+L@>

2. Lancez la recherche d'appareil Bluetooth sur votre smartphone et sélectionnez «<BULLET20>».

3. Appuyez sur la touche p|| pour commencer la lecture. Sélectionnez les titres avec les touches +
et-.

4. Appuyez sur M pour changer de mode.

CONNEXION TWS

1. Désactivez la fonction Bluetooth sur votre téléphone mobile.

2. Allumez les deux haut-parleurs en méme temps (ils doivent avoir le méme nom Bluetooth) et choisissez le
mode Bluetooth.

3. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton M sur I'un des haut-parleurs. Vous entendrez un son confirmant
I'activation de la fonction TWS. Apres quelques secondes les deux enceintes sont connectées

4. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone mobile et sélectionnez BULLET20 dans la liste des appa-
reils trouvés.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

o

Cs5v
AUX

£

3T T el SRR 20W
Batterie rechargeable .........uuuiiiiiiiiiiiiii Lithium-ion 3.7V= 1500mAh
Bande de frEQUENCE BT .. .iiiiieiiiii ittt ettt ettt nne et anes 2402-2480MHz
PUISSANCE d'EMISSION HF MEX. ciiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e s e s s s s bbb bbb bbb raaaeaeeee s -0.23dBm
Bl o] e =Y LT aa =T 0] =Y Lo Lo PR UTRRNt 5V=1A
DI 10T a1 (o 4 TN 176 x 70 x 70mm
o0 o PSSO STPORPPPP 0.48kg

Mise au Rebut correcte du Produit
Ce symbole signifie que cet appareil ne doit étre mis aux déchets ménagers dans aucun pays de la Communauté euro-
péenne afin d’éviter de nuire a I'environnement et a la santé humaine. Il convient d’en disposer d’une maniére respon-
sable afin de promouvoir la réutilisation des matériaux. Pour retourner votre appareil usagé, merci d'utiliser les sys-
temes de retours et de ramassage mis en place ou de contacter votre revendeur chez qui vous avez acheté I'appareil.

http://ibizashop.eu/
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BEDIENUNGSANLEITUNG

AUFLADEN DES EINGEBAUTEN AKKUS

Vor der ersten Inbetriebnahme das mitgelieferte USB Ladekabel in die DC 5V Buchse und das andere Ende in
einen USB Netzadapter oder in einen USB Port von einem Computer stecken.

ACHTUNG! FUR GERATE MIT LITHIUM-ION-BATTERIEN
1. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME BITTE DIE BATTERIE VOLLSTANDIG AUFLADEN.
2. Nach jedem Gebrauch die Batterie aufladen. Nicht warten bis die Batterie entladen ist!
3. NIEMALS die Batterie vollstandig entladen. Dadurch verliert sie 20% ihrer Kapazitat und kann sogar
unwiderruflichen Schaden nehmen! Unter einem gewissen Spannungspegel werden die Schaltungen nicht
mehr versorgt und die Batterie kann dann gar nicht mehr aufgeladen werden.
4. Bei langerem Nichtgebrauch sollte die Batterie auf 40% ihrer Kapazitat aufgeladen und einmal im Monat

gepruft bzw. nachgeladen werden. Bitte befolgen Sie diese Hinweise, um die Batterie lange in gutem Zu-
stand zu erhalten

) ** BATTERIEN SIND VOM GARANTIEANSPRUCH AUSGESCHLOSSEN **
WIR UBERNEHMEN KEINE HAFTUNG FUR BATTERIEN, DIE DURCH DIE NICHTBEACHTUNG DIESER
GRUNDREGELN SCHADEN GENOMMEN HABEN.

BESCHREIBUNG DER BEDIENELEMENTE

1. EIN/AUS

2. p Il Play/Pause: Umschalten zwischen Abspielen und Pause

3. +: Kurz driicken: Weiter zum nachsten Titel; Lange drlicken: Lautstarke erh6hen
4. -:Kurz drlicken: Zurtick zum vorigen Titel; lange drlicken: Lautstarke mindern

5. M: Betriebsart wechseln

USB/TF BETRIEB

Schalten Sie den Lautsprecher ein und stecken Sie eine TF-Karte oder einen USB-Treiber ein. Die Wie-
dergabe wird automatisch gestartet.

BLUETOOTH VERBINDUNG
1. Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie, bis Sie die Bluetooth-Sprachansage horen. H

-3|+L@>

2. Starten Sie auf lhrem Mobiltelefon eine Suche nach Geraten und wahlen Sie «BULLET20s».
3. Drlcken Sie p|| um die Wiedergabe zu starten und die Tasten + und - zur Auswahl der Lieder.
4. Drucken Sie M, um den Modus zu andern

TWS-ANSCHLUSS

1. Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons.

2. Schalten Sie beide Lautsprecher gleichzeitig ein (beide Lautsprecher missen denselben Bluetooth-Namen
haben) und wahlen Sie den Bluetooth-Modus.

3. Halten Sie die M-Taste an einem der Lautsprecher gedrickt. Sie horen einen Ton, der die Aktivierung der
TWS-Funktion bestatigt. Nach einigen Sekunden sind die beiden Lautsprecher verbunden

4. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion lhres Mobiltelefons und wahlen Sie BULLET20 in der Liste der gefunde-
nen Gerate aus.

TECHNISCHE DATEN

o

5V
AUX

£

[T 1 AU Lo Lo IO TP P PP PPPPPPP 20w
AU e a e e e e aa e Lithium-lon 3.7V= 1500mAh
BT FreqUENZDANG ...ttt et 2402-2480MHz
MaX. HF SENAEIGISTUNG ...eeiiiiiiiiiee et r e e e s e e e e e e nnbreeeee s -0.23dBm
VErSOrQUNGSSPANNUING .ovtiiitrrritiiiuineeeeeeeteessssssttta s n s e e e eeeteeesss s s bbb nr e e e e e e e e e e e e s s e e bbb s nn e e e e e e e eeeesssaebbann s 5vV=1A
FAY o g LTS U] oo =Y o U U S POPRPPP 176 x 70 x 70mm
LCT= 1] ol o OO PSR PPPRP 0.48kg

OrdnungsgemaBe Entsorgung des Gerats
Dieses Zeichen bedeutet, dass das Gerat innerhalb der europaischen Gemeinschaft nicht in den normalen Hausmdill
ﬁ geworfen werden darf. Um Umwelt- und Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Millabfuhr zu vermeiden, muss das
Gerat verantwortungsbewusst entsorgt und fir dauerhafte Wiederverwertung der Rohstoffe recycelt werden. Bitte
bringen Sie das alte Gerat zu einer Sammelstelle fir elektrische und elektronische Geréate bzw. zu Ihrem Fachhéndler,
wo Sie das Gerat gekauft haben, damit eine umweltfreundliche Entsorgung gewahrleistet ist.

Code: 15-2526
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HANDLEIDING

OPLADEN VAN DE INGEBOUWDE ACCU

Voordat u het systeem voor het eerst gebruikt, steekt u de meegeleverde USB-laadkabel in de DC 5V-poort en
sluit u het andere uiteinde aan op een USB-netadapter of de USB-poort van uw computer.

VOOR APPARATEN DIE LITHIUM-ION BATTERIJEN BEVATTEN

1. ALVORENS u het apparat voor de eerste keer gebruikt, laad de batterij geheel op.

Laad de batterij na elk gebruik regelmatig op. Wacht niet tot het is ontladen!

3. NOOIT de batterij volledig ontladen! Anders verliest het 20% van zijn capaciteit of is het zelfs
volledig beschadigd! Als de spanning te laag wordt, worden de interne circuits niet meer gevoed en het is
onmogelijk om de batterij opnieuw op te laden!

4. Als u het apparaat voor een langere periode niet gebruikt, LAAD DE BATTERI) TOT 40% VAN HAAR
CAPACITEIT OP en controleer / laad ze eenmaal per maand.

De levensduur van de batterij is afhankelijk van het naleven van deze aanbevelingen.

** BATTERIJEN ZIJN NIET GEDEKT DOOR DE GARANTIE **
WIiJ ZIJN NIET AANSPRAKELIJK VOOR BESCHADIGDE BATTERIJEN ALS GEVOLG VAN HET NIET NALE-
VEN VAN DEZE BASISREGELS.

OMSCHRIJVING VAN DES CONTROLES /_\
. Aan/uit schakelen van het systeem @
>|
+
M

N

» Il :Play/pauze

+: Kort indrukken: verder naar de naaste track; Lang indrukken: volume verhogen
-: Kort indrukken: Terug naar het vorige nummer; lang indrukken: volume verlagen
M: Bedrijfsmodus wijzigen

USB/TF MODUS
Zet de luidspreker aan en plaats een TF-kaartje of USB stick. Het afspelen start automatisch.

BLUETOOTH VERBINDING

1. Schakel het apparaat in en wacht tot u de Bluetooth-spraakprompt hoort.
2. Start een zoektocht naar apparaten op uw mobiele telefoon en selecteer «BULLET20». H

U R WN e

3. Druk op » || om het afspelen te starten en op de knoppen + en - om de nummers te selecteren. =
4. Druk op M om de modus te wijzigen.

sV

X

AUX

TWS-VERBINDING

1. Deactiveer de Bluetooth-functie van uw mobiele telefoon.

2. Zet beide speakers tegelijk aan (beide speakers moeten dezelfde bluetooth-naam hebben) en selecteer
bluetooth-modus.

3. Houd de M-knop op een van de luidsprekers ingedrukt. U hoort een toon die bevestigt dat de TWS-functie is
geactiveerd. Na een paar seconden zijn de twee luidsprekers verbonden

4. Activeer de Bluetooth-functie van uw mobiele telefoon en selecteer BULLET20 in de lijst met gevonden

apparaten.

SPECIFICATIES

RV =15 TeTo =] o FO OO PP PP 20W
ACCU et Lithium-lon 3.7V= 1500mAh
BT freqUENTIEDANG ...t 2402-2480MHz
MaxX. HF EranSmiSSI@VEIMIOGEN .. .cciitiieiitit ettt ettt ettt e st e e sbb e e e bb e e st e e e e nnbe e e neees -0.23dBm
Telo T aTe T3y oX=1 T 1l oo PO TR RTRTPPPPR 5V= 1A
ATMIBEI NG BN e 176 x 70 x 70mm
L7111 o PP PPPPPPPPP 0.48kg

Correcte verwijdering van dit product
Deze markering geeft aan dat dit product niet met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag worden weggegooid.
Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorko-
men, moet u deze op verantwoorde wijze recyclen om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen. Als
u uw gebruikt apparaat wilt retourneren, gebruikt u de retour- en verzamelsystemen of neemt u contact op met de
winkel waar het product is gekocht. Ze zullen voor milieuveilige recycling zorgen.

http://ibizashop.eu/
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Manual de Instrucciones
Lea atentamente el manual y conserverlo para futuras consultas.

CARGAR LA BATERIA

El equipo contiene una bateria de alta capacidad. Utilice el cable USB incluido para cargarlo. Enchufe un extre-
mo en el enchufe de entrada de DC 5V y el otro extremo en una toma de corriente USB.

RECORDATORIO: PRODUCTOS QUE CONTIENEN BATERIAS
» ANTES del primer uso, cargue COMPLETAMENTE la bateria SIN INTERRUPCIONES.
* Recargue regularmente la bateria después de cada uso, sin esperar a que estas se descargue
* NUNCA permita que la bateria se descargue por completo. La bateria no soporta una descarga profunda y!
perdera su capacidad de carga, ademas, porque la corriente que necesitara durante la carga, sera tan eleva-
da que es probable que dafie el circuito de alimentacion y o la alimentacién del equipo.
* Si no va a utilizar el producto durante un tiempo prolongado, es OBLIGATORIO verificar y cargar la bateria al
100% al menos una vez al mes, si no respeta estas instrucciones, dafara irreversiblemente la bateria.
La duracién de la bateria depende en buena parte de que siga estos consejos de utilizacidn.
** LAS BATERIAS NO ESTAN CUBIERTAS POR LA GARANTIA**

No aceptamos ninguna responsabilidad por baterias dafiadas prematuramente debido al incumpli-
miento de estas reglas basicas.

DESCRIPCION DE LOS CONTROLES

1. ENCENDIDO / APAGADO: Mantenga pulsado para encender o apagar la unidad.

2. » ||: Presione este botdn para pausar la reproduccién. Presione de nuevo para jugar

3. +: Presione brevemente este botén para ir a la siguiente pista, manténgalo presionado para
aumentar el volumen

4. -: Presione brevemente este botdn para volver a la pista anterior, presione prolongadamente para
disminuir el volumen

5. M: presione brevemente para cambiar el modo, presione prolongadamente para la funciéon TWS

OPERACION USB / TF

Encienda el altavoz e inserte una tarjeta TF o un controlador USB. La reproduccién comenzara au-
tomaticamente.

FUNCIONAMIENTO BLUETOOTH
1. Encienda la unidad y espere hasta que escuche el mensaje de voz de Bluetooth. H

-3|+L@>

2. Inicie una busqueda de dispositivos en su teléfono mdvil y seleccione «BULLET20».
3. Presione p || para comenzar a reproducir y los botones + y - para la seleccién de canciones.
4. Presione M para cambiar el modo

CONEXION TWS

1. Desactive la funcién Bluetooth en su teléfono movil.

2. Encienda ambos altavoces al mismo tiempo (ambos altavoces deben tener el mismo nombre de bluetooth)
y elija el modo Bluetooth.

3. Mantenga presionado el botén M en cualquiera de los altavoces. Escuchara un sonido que confirma la
activacién de la funcién TWS. Después de unos segundos, los dos altavoces estan conectados.

4. Active la funcién Bluetooth en su teléfono mévil y seleccione BULLET20 en la lista de dispositivos encontra-

o=

Cs5v
AUX

£

dos.

CARACTERISTICA

(20T <] o Tl = T 20W
Bateria recargable ... Lithium-lon 3.7V= 1500mAh
Banda de frECUBNCIA BT . .iiiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e et bbb s s e e e e e eesasesaraaes 2402-2480MHz
Potencia max. de @miSION d@ RF .....cciiiiiiiii e e e e e e s b bbb bbb aeees -0.23dBm
B I (o Tale ISR 11T 0 0101 t= ol o o 5V=1A
D[ Y=Y T[T AT 176 x 70 x 70mm
LRSS PP PPPPRPPPP 0.48kg

E Este simbolo significa que este equipo no debe ser lanzado al a basura doméstica en ningun pais de la comunidad eu-

ropea con el fin de evitar ensuciar el medio ambiente y no dafiar la salud humana. Para devolver su equipo usado, le
mmm  agradeceriamos que utilice los puntos de recogida y de reciclado destinados para esta finalidad o bien contactar con la
persona que le vendio el equipo para que le informe de como proceder. Ellos pueden recoger este equipo para un reciclado
ecologico.

Code: 15-2526
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MANUAL DE UTILIZARE

INCARCAREA BATERIEI

inainte de a utiliza sistemul pentru prima data, va rugam sa introduceti cablul de incarcare USB furnizat in por-
tul DC 5V si conectati celalalt capat la un adaptor de alimentare USB. Puteti utiliza si portul USB al computerului
pentru incarcare.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND BATERIILE LITIU-ION
INAINTE de a utiliza unitatea pentru prima data, va rugdm sa incarcati bateria complet. incarcati bateria in
mod regulat dupa fiecare utilizare. Nu asteptati pana se descarca!
NU perimiteti descarcarea completa a bateriei, in caz contrar veti pierde 20% din capacitatea acesteia sau
va fi chiar deteriorata complet! Daca tensiunea devine prea mica, circuitele interne nu mai sunt alimentate
si va deveni imposibil de reincarcat bateria!
Daca nu utilizati unitatea o perioada mai lunga de timp, se recomanda sa incarcati bateria la 40% din capaci-
tatea acesteia si sa o verificati/incarcati o data pe luna.

5 5 ** BATERIILE NU SUNT ACOPERITE DE GARANTIE ** 5
NU NE ASUMAM RASPUNDEREA PENTRU BATERIILE DETERIORATE IN URMA NERESPECTARII ACESTOR REGULI

DE BAZA.
PANOUL DE SUS /\
1. ON/OFF: Apasati lung pentru a porni sau opri unitatea. @
2. p||l: Apasati acest buton pentru a intrerupe redarea. Apasati din nou pentru a reda
3. +: Apasati scurt acest buton pentru a merge la urmatoarea melodie, tineti apasat pentru a >l
creste volumul
4. -: Apasati scurt acest buton pentru a reveni la piesa anterioara, apasati lung pentru a reduce +
volumul

5. M: Apasati scurt pentru a schimba modul, apasati lung pentru functia TWS
FUNCTIONARE USB/TF
Porniti difuzorul si introduceti un card TF sau un driver USB. Redarea va incepe automat.

OPERAREA BLUETOOTH l
Porniti unitatea si asteptati pana cand auziti mesajul vocal Bluetooth. H
Initiaza o cautare pentru dispozitive pe telefonul tau mobil si selecteaza «BULLET20». U
Apasati p|| pentru a incepe redarea si butoanele + si - pentru selectarea melodiilor.
Apasati M pentru a schimba modul

CONEXIUNE TWS
Dezactivati functia Bluetooth de pe telefonul dvs. mobil.

Porniti ambele difuzoare in acelasi timp (ambele difuzoare trebuie sa aiba acelasi nume bluetooth) si alegeti
modul Bluetooth.

Apasati si mentineti apasat butonul M de pe oricare dintre difuzoare. Veti auzi un sunet care confirma activarea
functiei TWS. Dupa cateva secunde cele doua difuzoare sunt conectate

Activati functia Bluetooth pe telefonul dvs. mobil si selectati BULLET20 din lista de dispozitive gasite
SPECIFICATII:

o

Cs5v.
AUX

£

L0 <P 20w
Baterie reinCarcabila .......cocvvviiiiiiiiiiiii e Lithium-lon 3.7V= 1500mAh
Banda de freCVeNta BT ... ..ot 2402-2480MHz
PUEEIE MaX. 08 EMISIE RE ..ttt e e e e et e e e e e e s e et e e e e aaba s -0.23dBm
B [ TSR =L (TSR 5V= 1A
D11 Y=Y Y1 oL PPN 176 x 70 x 70mm
(O] =10 L= T PP PPPPRPPPPP 0.48kg

E Produsele electrice nu trebuie aruncate la deseurile menajere. Va rugam sa le duceti la un centru de reciclare. Pentru
mai multe detalii adresati-va autoritatilor locale sau distribuitorului dumneavoastra.

http://ibizashop.eu/

N
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NAVODILA ZA UPORABO

OBLIKOVANJE BATERIJE

Pred prvo uporabo sistema prilozite priloZzeni USB polnilni kabel v DC 5V vhod in drugi konec prikljucite v napa-
jalnik USB. Za polnjenje lahko uporabite tudi vrata USB racunalnika, vendar to ni priporocljivo.

POMEMBNA OPOMBA O LITIJSKIH BATERIJIH

PREDEN prvi¢ uporabite napravo, napolnite baterijo. Redno napolnite baterijo po vsaki uporabi. Ne pocakajte,
da se izprazni!

NE DOVOLITE, da se akumulator popolnoma izprazni, sicer bo izgubil 20% svoje zmogljivosti ali celo popol-
noma poskodovan! Ce napetost postane prenizka, notranja vezja ve¢ ne bodo napajana, zato bo nemogoce
napolniti baterijo!

Ce naprave ne uporabljate dlje ¢asa, je priporo¢ljivo, da jo napolnite s 40% svoje zmogljivosti in jo enkrat
mesecno preverite / napolnite.
** BATERIJE NISO ZAJETE V GARANCIJI **
Za poskodovane baterije ne moremo odgovarijati tudi zaradi neupoStevanja teh osnovnih pravil.

2. p||: Pritisnite ta gumb, da zacasno ustavite predvajanje. Ponovno pritisnite za predvajanje

3. +: Kratek pritisk na ta gumb za prehod na naslednjo skladbo, drzite pritisnjen, da povecate
glasnost

4. -: Kratek pritisk na ta gumb za vrnitev na prejsnjo skladbo, dolg pritisk za zmanjsanje glasnosti

5. M: Kratek pritisk za spremembo nacina, dolg pritisk za funkcijo TWS

USB/TF DELOVANJE
Vklopite zvocnik in vstavite kartico TF ali gonilnik USB. Predvajanje se bo zacelo samodejno.

DELOVANJE BLUETOOTH
1. Vklopite enoto in poCakajte, da zasliSite glasovni poziv Bluetooth. H

ZGORNJA PLOSCA /_\
1. ON/OFF: Dolgo pritisnite, da vklopite ali izklopite enoto. @
>
+
M

2. Zacnite iskanje naprav na vasem mobilnem telefonu in izberite «<BULLET20>».
3. Pritisnite p|| za zaCetek predvajanja in gumba + in - za izbiro skladb.
4. Pritisnite M, da spremenite nacin

TWS POVEZAVA

1. Deaktivirajte funkcijo Bluetooth na vaSem mobilnem telefonu.

2. Vklopite oba zvocnika hkrati (oba zvo¢nika morata imeti isto ime bluetooth) in izberite nacin Bluetooth.

3. Pritisnite in drzite gumb M na katerem koli zvocniku. Slisali boste zvok, ki potrjuje aktiviranje funkcije TWS.
Po nekaj sekundah sta dva zvocnika povezana

4. Aktivirajte funkcijo Bluetooth na svojem mobilnem telefonu in na seznamu najdenih naprav izberite BUL-
LET20.

TEHNICNE LASTNOSTI

sV

X

AUX

o oSSR 20W
POINIING DAtEIIJa oo Lithium-lon 3.7V= 1500mAh
BT frEKVENCNT PS 1eiiivvvieiiitiee ittt et s e e st e e s ibte e e s sbb e e e ebb e e e e sbe e e e srbbeeesbeeeessbbaeeearbeeeens 2402-2480MHz
RF @MISIISKA MOC 11tiiiviii ittt s e s b e e et e e et e e e sab e e e sabb e e e s bt eeesbbe e e e sabeeesanres -0.23dBm
VhoANa NAPETOST. ...ttt e et e e et bt e et e e s ar e e e arb e e e 5V= 1A
DIMIBINZIJE .ttt b e e b b e e b e anb e e anbe s 176 x 70 x 70mm
L=V T RSSO 0.48kg

ﬁ Elektricni izdelki ne smejo biti v gospodinjske odpadke. Prosimo vas, da jih prinesete v reciklazni center. Vprasajte
mmm /Okalne organe ali prodajalca o nacinu nadaljevanja.

Code: 15-2526
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MANUALE DI ISTRUZIONI

RICARICA DELLA BATTERIA

Prima di utilizzare il sistema per la prima volta, inserire il cavo di ricarica USB in dotazione nella porta DC 5V e
collegare I'altra estremita a un adattatore di rete USB o alla porta USB del computer.

NOTA IMPORTANTE SULLE BATTERIE AGLI IONI DI LITIO
1. PRIMA di utilizzare I'unita per la prima volta, caricare completamente la batteria
2. Caricare la batteria regolarmente dopo ogni utilizzo. Non aspettare che venga scaricato!

3. NON lasciare che la batteria si scarichi completamente, altrimenti perdera il 20% della sua capacita o
addirittura si danneggera completamente! Se la tensione diventa troppo bassa, i circuiti interni non vengono
pil alimentati e diventa impossibile ricaricare la batteria!

4. Se non si utilizza I'unita per un periodo di tempo pil lungo, si consiglia di caricarla al 40% della sua capa-
cita e di controllarla/caricarla una volta al mese.

** LE BATTERIE NON SONO COPERTE DA GARANZIA **
NON POSSIAMO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER BATTERIE DANNEGGIATE A SEGUITO DELLA
MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE REGOLE DI BASE.

CONTROLLI

1. ON/OFF: premere a lungo per accendere o spegnere il prodotto.

2. p||: premere questo pulsante per mettere in pausa la riproduzione. Premi di nuovo per giocare

3. +: premere brevemente questo pulsante per passare alla traccia successiva, tenere premuto per
aumentare il volume

4. -: premere brevemente questo pulsante per tornare alla traccia precedente, premere a lungo per
diminuire il volume

5. M: premere brevemente per cambiare modalita, premere a lungo per la funzione TWS

FUNZIONAMENTO USB/TF

Accendi l'altoparlante e inserisci una scheda TF o un driver USB. La riproduzione si avviera automati-
camente.

FUNZIONAMENTO BLUETOOTH tH

o3|+L@>

o=

AUX

1. Accendi 'altoparlante e attendi fino a quando non senti il messaggio vocale Bluetooth.
2. Inizia a cercare i dispositivi sul tuo cellulare e seleziona «BULLET20».

3. Premere il p|| per avviare la riproduzione ei pulsanti + e - per la selezione dei brani.

4. Premi M per cambiare modalita

CONNESSIONE TWS

1. Disattiva la funzione Bluetooth sul tuo cellulare.

2. Accendi entrambi gli altoparlanti contemporaneamente (entrambi gli altoparlanti devono avere lo stesso
nome Bluetooth) e scegli la modalita Bluetooth.

3. Tieni premuto il pulsante M su uno dei due altoparlanti. Sentirai un suono di conferma dell'attivazione della
funzione TWS. Dopo alcuni secondi i due altoparlanti sono collegati

4, Attiva la funzione Bluetooth sul tuo cellulare e seleziona BULLET20 nell'elenco dei dispositivi trovati.

sV

X

SPECIFICHE

a0 (= o 4= [P 20w
Batteria ricariCabile..........oiviiiiiii e Lithium-ion 3.7V= 1500mAh
Banda di freQUENZA BT .......uiiiiiiiiee ittt ettt e e e 2402-2480MHz
Potenza massimo di €MISSIONE RE ... i e e e e s e e e e e eaabbaaaes -0.23dBm
TENSIONE I INGIESS0 . .uveeiieei ittt e e ettt e e sttt e e s s e e e e e s s e et e e e s s et b e et e e e s s bbb e et e e e s s nbb e e e e e e s annnnreeaeens 5vV=1A
DT Y=Y 11 [ PR 176 x 70 x 70mm
PG 0 eiiiiteieeeeeeeee————————— e e e e e e e e e e e e e e e raaaas 0.48kg

Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta I'UE. Per preve-

nire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclarli in

modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, uti-

lizzare i sistemi di restituzione e ritiro o contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto. Possono
prendere questo prodotto per un riciclaggio sicuro per l'ambiente.

http://ibizashop.eu/
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MANUAL DE INSTRUCOES

CARREGANDO A BATERIA

Antes de usar o sistema pela primeira vez, insira o cabo de carregamento USB fornecido na porta DC 5V e
conecte a outra extremidade em um adaptador de alimentacao USB ou na porta USB do seu computador.

LEMBRETE : APARELHOS QUE CONTEM BATERIAS DE IOES DE LIiTIO
1. ANTES da primeira utilizacao, por favor, carregue totalmente a bateria.
2. Carregue a batera regularmente apds cada utilizacdao. Ndao aguarde que a bateria descar-
regue!
3. Nao deixe a bateria descarregar totalmente, caso contrario, perdera 20% de sua capacidade ou podera
ficar completamente danificada! Se a tensao ficar muito baixa, os circuitos internos nao serao mais alimen-
tados e sera impossivel recarregar a bateria!
4. Se nao usar o aparelho por um longo periodo de tempo, é recomendado carregar cerca de 40% da sua
capacidade. Verifiqgue com regularidade o estado de carga da bateria.
O tempo de vida Util da bateria depende da observancia destas recomendacdes.
** BATERIAS NAO SAO COBERTAS PELA GARANTIA **
NAO PODEMOS SER RESPONSABILIZADOS POR BATERIAS DANIFICADAS, PELO INCUMPRIMENTO
DESTAS REGRAS BASICAS.

CONTROLES

1. ON/ OFF: Pressione longamente para ligar ou desligar a unidade.

2. P ||: Pressione este botdo para pausar a reproducao. Pressione novamente para jogar

3. +: Pressione rapidamente este botdo para ir para a proxima faixa, mantenha pressionado para
aumentar o volume

4. -: Pressione rapidamente este botdo para voltar a faixa anterior, pressione e segure para diminuir
0 volume

5. M: Pressione rapidamente para alterar o modo, pressione e segure para a funcdao TWS

OPERACAO USB / TF

Ligue o alto-falante e insira um cartdo TF ou um driver USB. A reproducdo comecara automatica-
mente.

OPERAGCAO BLUETOOTH tH

-3|+L@>

o=

AUX

1. Ligue o sistema e espere até ouvir 0 aviso de voz do Bluetooth.

2. Inicie uma busca por dispositivos em seu celular e selecione «<BULLET20».

3. Pressione p || para iniciar a reproducdo e os botdes + e - para a selecdo de musicas.
4. Pressione M para alterar o modo

CONEXAO TWS

1. Desative a funcao Bluetooth do seu celular.

2. Ligue os dois alto-falantes ao mesmo tempo (os dois alto-falantes devem ter o mesmo nome bluetooth) e
escolha o modo Bluetooth.

3. Pressione e segure o botdao M em qualquer um dos alto-falantes. Vocé ouvira um som confirmando a ativa-
¢ao da funcao TWS. Apds alguns segundos, os dois alto-falantes sao conectados

4. Ative a funcao Bluetooth no seu celular e selecione BULLET20 na lista de dispositivos encontrados.

sV

X

ESPECIFICACOES

0o [T U PSP 20W
Bateria reCarr@QAVEL ......cooiiiiii e Lithium-ion 3.7V= 1500mAh
Banda de freQUENCIA BT ....iiiiiiiiee ettt sttt et e et e et e et e e nrae e 2402-2480MHz
Poténcia MAax. de €MISSE0 U@ RF .ovvviiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e s e s s s e s s s aab bbb bbb rrees -0.23dBm
L2 g I: To Je [<IN=] 016 =T = 5V= 1A
B =T g 1Yo =PSRRI 176 x 70 x 70mm
Y] TSP 0.48kg

K Esta marca indica que este produto ndo deve ser eliminado com o lixo doméstico em toda a UE. Para evitar possiveis

danos ao meio ambiente ou a sadde humana decorrentes do descarte descontrolado de residuos, recicle-o de maneira
mmm responsavel para promover a reutilizacdo sustentdvel dos recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado,
use os sistemas de devolugdo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem levar
este produto para reciclagem segura para o meio ambiente.

Code: 15-2526
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KULLANIM KILAVUZU
LUTFEN KILAVUZU DIKKATLICE OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN.

PiLi SAR] ETMEK

Sistemi ilk kez kullanmadan 6nce lltfen birlikte verilen USB sarj kablosunu DC 5V baglanti noktasina takin ve
diger ucunu bir USB sebeke adaptoriine veya bilgisayarinizin USB baglanti noktasina takin.

IMPORTANT NOTE ON LITHIUM-ION BATTERIES
1. PRIOR TO USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME, PLEASE CHARGE FULLY THE BATTERY
2. CHARGE THE BATTERY REGULARLY AFTER EACH USE. DON’T WAIT UNTIL IT IS DISCHARGED!

3. DON'T allow the battery to discharge completely, otherwise it will lose 20% of its capacity or even be
totally damaged! If the voltage becomes too low, the internal circuits are not powered anymore and it will
become impossible to recharge the battery!

4. If you don't use the unit for a longer period of time, it is recommended to charge it at 40% of its capacity
and check/charge it once per month.

** BATTERIES ARE NOT COVERED BY THE WARRANTY **
WE CANNOT BE HELD RESPONSIBLE FOR DAMAGED BATTERIES FURTHER TO THE NON-OBSERVAN-
CE OF THESE BASIC RULES.

KONTROLLER /_\
1. ACIK/KAPALLI: Uniteyi agmak veya kapatmak icin uzun basin. @
2. »| : Oynatmayi duraklatmak icin bu digmeye basin. Oynamak igin tekrar basin

3. +: Bir sonraki pargaya gegmek igin bu digmeye kisa basin, sesi artirmak igin basili tutun >
4. -: Onceki parcaya donmek icin bu digmeye kisa basin, sesi azaltmak icin uzun basin

5. M: Modu degistirmek icin kisa basin, TWS islevi icin uzun basin -+
USB/TF CALISMASI -
Hoparlorl acin ve bir TF karti veya USB sUrucusua takin. Oynatma otomatik olarak baslayacaktir. M
BLUETOOTH CALISMASI ¢

1. Uniteyi acin ve Bluetooth sesli uyarisini duyana kadar bekleyin.

2. Cep telefonunuzdaki cihazlari aramayi baslatin ve «BULLET20» secenegini segin. H {”
3. » || tusuna ve sarki secimiicin + ve - tuslarina basin . EU o

4. Modu degistirmek icin M'ye basin \_/

TWS BAGLANTISI

1. Cep telefonunuzdaki Bluetooth islevini devre disi birakin.

2. Her iki hoparlort de ayni anda acin (her iki hoparlor de ayni Bluetooth adina sahip olmalidir) ve Bluetooth
modunu segin.

3. Her iki hoparlérdeki M digmesini basili tutun. TWS fonksiyonunun etkinlestirildigini onaylayan bir ses

duyacaksiniz. Birkag saniye sonra iki hoparlor baglanir
4. Cep telefonunuzun Bluetooth fonksiyonunu etkinlestirin ve bulunan cihazlar listesinden BULLET20'yi secin.

OZELLIKLER

oSSR SPPPI 20W
Sarj edilebilir Pil ..ueeei e Lityum-iyon 3,7V = 1500mAh
BT frekans Dandl ...ccciooiiiiii e e e e e e e 2402-2480MHz
MaKsS. RF €MISYON QUCU .uvvuuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e e et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s s s s bbb bbb bbb e e e aaeeees -0,23dBm
(G TSRV ] 1 7= PP PPPPRPPPI 5V =1A
BOYULIAE e e 176 x 70 x 70 mm
Y 1] 1SR URPPRTPRRTPN 0,48 kg

Uriiniin dogru sekilde imha edilmesi
Bu isaret, bu drindn AB genelinde diger evsel atikiaria birlikte atilmamasr gerektigini belirtir. Atikiarin
kontrolsuz imhasr nedeniyle cevreye veya insan saglgina gelebilecek olas: zarariari onlemek icin, malzeme
kaynakiarinin suradrdlebilir yeniden kullanimins tesvik etmek amacryla atikiarinizi sorumliu bir sekilde geri
aondstdrdan. Kullanimis cihazinizi 1ade etmek icin litfen /ade ve toplama sistemlerini kullanin veya urandn
satin alinaigr saticlyla rletisime gegin. Alabilirler Bu ¢evre dostu drdn guvenli geri dondsdm

http://ibizashop.eu/
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INSTRUKCJA OBStUGI

Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj jg na przysztos.
tADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem systemu nalezy wtozy¢ dostarczony przewdd tadujacy USB do portu DC 5V, a drugi
koniec do zasilacza sieciowego USB lub portu USB komputera.

WAZNA UWAGA: PRODUKTY Z BATERIAMI LITOWYMI

1. PRZED pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac¢ akumulator.

Regularnie taduj akumulator po kazdym uzyciu, nie czekajac az sie roztaduje.

3. NIGDY nie dopusc do catkowitego roztadowania akumulatora, w przeciwnym razie stracisz 20% jego
pojemnosci lub nawet catkowitg utrate! Jezeli napiecie stanie sie zbyt niskie, obwdd wewnetrzny nie bedzie
juz zasilany i fadowanie akumulatora bedzie niemozliwe!

4. Jezeli nie uzywasz produktu przez dtuzszy czas, zaleca sie raz w miesigcu natadowac¢ akumulator do pozio-
mu 40% i sprawdzi¢/natadowac.

Zywotnos¢ baterii zalezy od prawidtowego stosowania sie do tych wskazéwek.

**BATERIE NIE SA GWARANTOWANE**

Zrzekamy sie wszelkiej odpowiedzialnosci za przedwczesne uszkodzenie akumulatoréw w wyniku nieprzestrze-
gania tych podstawowych zasad.

N

STEROWNICA

1. ON/OFF: Dtugie nacis$niecie powoduje wtgczenie lub wytgczenie urzadzenia.

2. »| : Nacisnij ten przycisk, aby wstrzymac odtwarzanie. Naci$nij ponownie, aby odtworzy¢

3. +: Krétko nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do nastepnego utworu, nacisnij i przytrzymaj, aby
zwiekszy¢ gtosnos¢

4. -: Krétko nacisnij ten przycisk, aby wréci¢ do poprzedniego utworu, nacisnij dtugo, aby zmniejszy¢
gtosnos¢

5. M: krétkie nacidniecie, aby zmienic tryb, dtugie nacisniecie, aby wiaczy¢ funkcje TWS

OBStUGA USB/TF

Wiacz gtosnik i widz karte TF lub sterownik USB. Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

OBStUGA BLUETOOTH
1. Wiacz urzadzenie i poczekaj, az ustyszysz komunikat gtosowy Bluetooth. &H

-3|+L@>

2. Rozpocznij wyszukiwanie urzgdzen w swoim telefonie komérkowym i wybierz «BULLET20».
3. Nacisnij przycisk p|| , aby rozpoczg¢ odtwarzanie oraz przyciski + i -, aby wybraé utwor.
4. Nacisnij M, aby zmieni¢ tryb

POLACZENIE TWS

1. Dezaktywuj funkcje Bluetooth w swoim telefonie komérkowym.

2. Wiacz oba gtosniki jednoczes$nie (oba gtosniki musza mied te sama nazwe Bluetooth) i wybierz tryb Bluetoo-
th.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk M na dowolnym gtosniku. Ustyszysz dZzwiek potwierdzajacy aktywacje funkcji
TWS. Po kilku sekundach oba gtosniki zostang potaczone

4. Aktywuj funkcje Bluetooth w swoim telefonie komérkowym i wybierz BULLET20 na liscie znalezionych

o=

sV
AUX

X

urzadzen.

DANE TECHNICZNE

Lo o PP PP PPN 20W
AKUMUIGEOT et litowo-jonowy 3,7 V = 1500 mAh
PasmMO CZESTOLHWOSCE BT .uvviiiiiiieiiiiie ettt et e e s e e e st e e e snb e e e s snre e e e snreeeenens 2402-2480 MHz
MaKS. MOC EMUS]i RF ..ottt ettt e et e e s bbee et e e e e nnb e e e enees -0,23dBm
NAPIECIE WEJSCIOWE ..veeitieiieitie ittt et ettt et et e st et et e st et e et e abe e e st e ebe e es e e e se e e neeaneeaneeereeaneeaneeareenneas 5V = 1A
L Y21 VPP PP OPPPPPPPPPTR 176x70x70mm
LT Lo - IO 0,48kg

Prawidtowa utylizacja produktu

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi na terenie UE. Aby
zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania odpa-
dow, nalezy je poddawac recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowac zrdwnowazone ponowne wykorzysta-
nie zasobow materialnych. Aby zwrdcic uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbidrki lub skontaktuj sie
ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moga wziac Ten produkt dla srodowiska bezpieczna recykling .

Code: 15-2526




